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ROZHODNUTIE EUR()PSKE] CENTRALNE] BANKY
z 29. jila 2014
o opatreniach tykajicich sa cielenych dlhodobejsich refinanénych opericii

(ECB/2014/34)

(2014/541/EV)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 127 ods. 2 prvi zardzku,

so zretelom na Stattt Eurépskeho systému centralnych bénk a Eurépskej centrdlnej banky, a najmd na jeho ¢lanok 31
prva zarazku, ¢ldnok 121, ¢lanok 181 druhd zardzku a ¢lanok 341 druhd zardzku,

so zretelom na usmernenie ECB/2011/14 z 20. septembra 2011 o ndstrojoch a postupoch menovej politiky Eurosy-
stému ('),

so zretefom na usmernenie ECB/2013/4 z 20. marca 2013 o dodatocnych docasnych opatreniach tykajtcich sa refinan¢-
nych operécii Eurosystému a akceptovatelnosti zdbezpeky, ktorym sa meni a doplia usmernenie ECB/2007/9 (),

kedZe:

(1) Podla ¢lanku 18.1 StatGtu Eurépskeho systému centrdlnych bank a Eurdpskej centrdlnej banky Eurépska centralna
banka (ECB) a ndrodné centrdlne banky ¢lenskych $tatov, ktorych menou je euro (dalej len ,ndrodné centralne
banky*), mozu uskuto¢niovat tiverové operdcie s Giverovymi institiiciami a inymi Gc¢astnikmi trhu, pri¢om sa pozi-
Ciavanie zabezpecuje na zédklade dostatocnej zabezpeky.

(2) 5. jtna 2014 rozhodla Rada guvernérov, vykondvajiic svoj manddt na udrziavanie cenovej stability, o zavedeni
opatreni na zlepSenie fungovania transmisného mechanizmu menovej politiky prostrednictvom podpory poskyto-
vania tverov redlnej ekonomike. Konkrétnym opatrenim, ktord Rada guvernérov ozndmila vo vztahu k tomuto
ciel'u, bolo jej rozhodnutie uskutoénit sériu cielenych dlhodobejsich refinanénych operécii (targeted longer-term refi-
nancing operations — TLTRO) v priebehu dvoch rokov. Uskuto¢niovanim TLTRO zamysla Rada guvernérov podporit
poskytovanie Gverov bankami nefinanénému stikromnému sektoru, tzn. domdcnostiam a nefinanénym korpora-
cidm v ¢lenskych $tatoch, ktorych menou je euro.Toto opatrenie sa netyka poskytovania tiverov domécnostiam
na kiipu nehnutelnosti na byvanie. Uvery, ktoré mozno poskytniif nefinanénému sikromnému sektoru v kontexte
tohto opatrenia preto nezahffiaji Gvery domacnostiam na kiipu nehnutelnosti na byvanie.

(3)  Pokial existuje instituciondlny zdklad pre akceptdciu skupiny, planuje sa umoznit Gicast na TLTRO na skupinovom
zéklade, aby sa na TLTRO mohli zicastnit aj intitdcie, ktoré si z organiza¢nych dovodov poziciavaji od Eurosy-
stému prostrednictvom skupinovej struktiry. Ucast skupiny bude umoznend prostrednictvom jedného uréeného
¢lena skupiny a v stlade s vopred stanovenymi podmienkami. S cielom riesit otdzky tykajiice sa rozdelenia likvi-
dity v ramci skupiny sa okrem toho zabezpedi, aby vsetci ¢lenovia skupiny, ktord je zaloZené na tzkych vizbich
medzi nimi, museli v pisomnej forme potvrdit svoju ticast v skupine.

(4)  Pre tcast na TLTRO bud platif Gverové limity. Ucastnici budt mat nirok na pociatocny objem tverov v stvislosti
s dvomi TLTRO, ktoré sa uskuto¢nia v septembri a decembri 2014. Suma, ktord si bude mozné pozicat v stvi-
slosti s tymto pociato¢nym objemom sa urci na zdklade celkového objemu tGverovych pohladdvok dcastnika voci
nefinanénému  stkromnému sektoru k 30. aprilu 2014. Bez ohladu na tcast na TLTRO uskutoénenych
v roku 2014, Gcastnici budi mat ndrok na dodato¢ny objem tverov v stivislosti s nasledujiicimi Siestimi TLTRO,

() U.v.EUL331,14.12.2011,s. 1.
() U.v.EUL95,5.4.2013,s.23.
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ktoré sa uskutocnia v rokoch 2015 a 2016. Sumy, ktoré si bude mozné pozicat v stvislosti s tymito dodato¢nymi
objemami sa urcia na zdklade vysky akceptovatelnych &istych pohladédvok acastnika voci nefinanénému sikrom-
nému sektoru, ktord sa vypocita v stlade s vopred stanovenymi kritériami za pevne stanovené obdobie, a ktord
presahuje ur€iti hrani¢nd hodnotu. Pri stanoveni tejto hrani¢nej hodnoty sa Rada guvernérov bude snazit
o dosiahnutie rovnovdhy medzi potrebou zachovat cieleny charakter opatrenia a ciefom umoznit dostato¢nd
cast na tychto operdcidch, aby mal ich vplyv na transmisny mechanizmus menovej politiky zmysel.

(5)  Po uplynuti 24 mesiacov od kazdej TLTRO budt mat tcastnici moZznost splatit sumy pridelené v stlade s vopred
stanovenymi postupmi.

(6)  Dosiahnutie cielov TLTRO sa posilni poziadavkou na povinné pred¢asné splatenie v septembri 2016, ak akcepto-
vatelné ¢isté pohladdvky tcastnika, ktory si pozical v rdmci TLTRO, vypocitané v stilade s vopred stanovenymi
kritériami za ur¢ené obdobie, klesnt pod stanovent hrani¢nt hodnotu

(7)  Institdcie, ktoré si Zelaji zdcastnif sa na TLTRO, budi podliehat ur¢itym spravodajskym poziadavkdm. Vykazo-
vané udaje sa pouZiju na urcenie pociatoénych a dodato¢nych objemov tverov, vypocet stanovenej hranicnej
hodnoty, vypocet vietkych povinnych predcasnych splateni a na monitorovanie vplyvu TLTRO. Pldnuje sa, aby si
ndrodné centrdlne banky, do ktorych sa budd tdaje vykazovat, mohli tieto ddaje navzdjom poskytovat v rdmci
Eurosystému v rozsahu a na drovni, ktoré sii potrebné na spravnu implementiciu ako aj analyzu efektivnosti
rdmca TLTRO. Na téely vhodnej validdcie poskytnutych idajov mozno zozbierané statistické idaje zdielat v rdmci
Eurosystému.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

1. ,referenénym mesiacom na téely pridelovania“ sa rozumie posledny mesiac, za ktory st na dcely kazdého pridelo-
vania v rdmci TLTRO k dispozicii tidaje o akceptovatelnych cistych pohladévkach;

2. ,Gverovou indtiticiou” sa rozumie Gverovd institiicia vymedzend v dodatku 2 (slovnik pojmov) v prilohe I k usmer-
neniu ECB[2011/14;

3. ,akceptovatelnymi tvermi sa rozumeji tvery poskytnuté nefinanénym korpordcidm a domdcnostiam (vrdtane nezi-
skovych institacii sliiziacim domdcnostiam), ktoré sii rezidentmi v ¢lenskych sttoch, ktorych menou je euro,
s vynimkou tverov domdcnostiam na kipu nehnutelnosti na byvanie, a ,rezident md na tieto tiCely rovnaky vyznam
ako v ¢ldnku 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 2533/98 (!);

4. ,akceptovatelnymi Cistymi pohladavkami“ sa rozumeji poskytnuté Gvery v hrubom vyjadreni vo forme akceptovatel-
nych tiverov, od ktorych st odpocitané splatené sumy akceptovatelnych dverov pocas ur¢itého obdobia, ako sa blizsie
vymedzuje v prilohe I;

5. ,pefiaznou finanénou institdciou” (PFI) sa rozumie pojem vymedzeny v ¢lanku 1 nariadenia Eurdpskej centrdlnej
banky (ES) & 252009 (ECB/2008/32) (2);

6. ,kédom PFI“ sa rozumie jedine¢ny identifika¢ny kdd PFI na zozname penaznych finanénych institdcii, ktory ECB
vedie a uverejiiuje na Statistické wcely v stlade s nariadenim Eurdpskej centrdlnej banky (ES) & 25/2009
(ECB/2008/32);

7. ,zostatkami akceptovatelnych tiverov* sa rozumejii zostatky akceptovatelnych Gverov v bilancii, s vynimkou sekuriti-
zovanych alebo inak prevedenych akceptovatelnych tiverov, ktoré neboli vynaté z bilancie, ako sa dalej bliZsie ustano-
vuje v prilohe If;

8. ,ucastnikom” sa rozumie zmluvnd strana akceptovatelnd na acely operdcii menovej politiky Eurosystému na volnom
trhu v stlade s prilohou I k usmerneniu ECB/2011/14, ktord predkladd ponuky v rdmci tendrov TLTRO, a to bud
individudlne alebo ako vedica institticia skupiny, a ktord ma vSetky prava a povinnosti spojené s i¢astou na tendroch
TLTRO;

9. ,prislusnou NCB* sa rozumie NCB ¢lenského $tdtu eurozony, v ktorom je usadeny tcastnik.

(') Nariadenie Rady (ES) ¢. 253398 z 23. novembra 1998 o zbere §tatistickych informacif Eurépskou centrélnou bankou (U. v. ES L 318,
27.11.1998,s. 8).

() Nariadenie Eurépskej centralnej banky (ES) ¢. 25/2009 z 19. decembra 2008 o bilancii sektora pefiaznych finanénych ingtitdcit
(ECB/2008/32), (U. v. EU L 15, 20.1.2009, s. 14), ktoré md od 1. janudra 2015 nahradit nariadenim Eurépskej centrdlnej banky (EU)
¢.1071/2013 z 24. septembra 2013 o bilancii sektora pefiaZnych finan¢nych instittcii (ECB/2013/33), (U.v.EUL 297,7.11.2013,s. 1).
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Cldnok 2
Cielené dlhodobejsie refinanéné opericie
1. Eurosystém uskutoéni osem TLTRO v stlade s harmonogramom uverejnenym na internetovej stranke ECB.
2. Vsetky nesplatené TLTRO st splatné k pevne stanovenému datumu uverejnenému na internetovej stranke ECB.

3. TLTRO su:

a) reverzné operdcie na dodanie likvidity,

b) vykondvané decentralizovane narodnymi centrdlnymi bankami;

¢) vykondvané prostrednictvom $tandardnych tendrov a

d) vykondvané vo forme tendrov s pevne stanovenou tirokovou sadzbou.

4. Pokial sa v tomto rozhodnuti neustanovuje inak, vo vzfahu k TLTRO sa uplatfiuji Standardné podmienky, za
ktorych ndrodné centrdlne banky uskuto¢nuji tverové operdcie. Tieto podmienky zahfnaji postupy uskuto¢iiovania
operécii na volnom trhu, kritérid urcujiice akceptovatelnost zmluvnych stran a zdbezpeky na dcely dGverovych operdcif
Eurosystému a sankcie pre pripad nedodrzania zdvizkov zmluvnej strany, v podobe ustanovenej vo vieobecnom
a do¢asnom pravnom rdmci platnom pre refinanéné operacie a implementovanej vo vnitrostitnych zmluvnych afalebo
regula¢nych rimcoch ndrodnych centrélnych bank.

5. Toto rozhodnutie ma prednost v pripade akéhokolvek rozporu medzi nim a usmernenim ECB/2011/14, pripadne
ingm pravnym predpisom ECB, v ktorom sa ustanovuje pravny ramec pre dlhodobejsie refinanéné operdcie afalebo
akymikolvek vnitro§tatnymi opatreniami, ktoré ho implementuji na vniitrostitnej tirovni.

Cldnok 3
Utast

1. InstitGcie sa mozu zicastiovat na TLTRO individudlne, ak s akceptovatelnymi zmluvnymi stranami na ucely
operdcii menovej politiky Eurosystému na volnom trhu. Ak sa institiicia zdcastiiuje na TLTRO individudlne, nemoze sa
na nich ztcastiovat v ramci skupiny.

2. Institdcie sa mozu zdcastiovat na TLTRO v ramci skupiny tak, Ze vytvoria skupinu na tcely TLTRO. Ucast v ramci
skupiny je relevantnd na ucely vypoctu stanovenych tverovych limitov a hrani¢nych hodnét, ako sa uvddza v ¢lanku 4
a na ucely stvisiacich spravodajskych povinnosti, ako sa uvadza v ¢lanku 8. Na tcast v ramci skupiny sa vztahuji nasle-
dujiice obmedzenia:

a) institdcia nesmie byt ¢lenom viac nez jednej skupiny na tcely TLTRO,
b) institdcia, ktord sa zdcastriuje na TLTRO v rdmci skupiny, sa na nich nezt¢astiuje na individudlnom zdklade,

¢) institdcia vymenovand za vediicu institdciu je jedingm ¢lenom skupiny na téely TLTRO, ktory sa mozZe zdcastiiovat
na tendroch TLTRO a

d) bez toho, aby boli dotknuté odseky 5 a 6, zloZenie a vediica instittcia skupiny na G&ely TLTRO zostant rovnaké pri
vetkych 6smych TLTRO,

3. Ucast na TLTRO prostrednictvom skupiny na tcely TLTRO si vyZaduje splnenie nasledujicich podmienok.
a) k 31.jalu 2014 musi mat kazdy ¢len skupiny:

i) uzku vizbu s inym ¢lenom skupiny v zmysle ,tzkej vizby“ uvedenej v slovniku pojmov v prilohe I k usmerneniu
ECB/2011/14, pri¢om zmluvnou stranou, ruitelom, emitentom alebo dlznikom uvedenymi vo vymedzeni tohto
pojmu sa rozumeju ¢lenovia skupiny, alebo

ii) v stlade s nariadenim Eurdpskej centrdlnej banky (ES) ¢. 1745/2003 (ECB/2003/9) (') v drzbe poZadované rezervy
v Eurosystéme, a to nepriamo prostrednictvom iného ¢lena skupiny, alebo na pouzitie inym ¢lenom skupiny na
nepriamu drzbu pozadovanych rezerv u Eurosystému.

(") Nariadenie Eur6pskej centrélnej banky (ES) ¢. 1745/2003 z 12. septembra 2003 o povinnych minimélnych rezervich (ECB/2003/9),
(U.v.EUL 250, 2.10.2003, 5. 10).
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b) kupina vymenuje jedného svojho ¢lena za vedicu institiciu skupiny. Veddca institicia je akceptovatelnou zmluvnou
stranou na tcely operdcii menovej politiky Eurosystému na volnom trhu.

¢) Vsetci clenovia skupiny na tcely TLTRO st Gverovymi intitticiami usadenymi v ¢lenskych stdtoch, ktorych menou je
euro, a ktoré spliiaju kritérid uvedené v pism. a) a b) oddielu 2.1 prilohy I k usmerneniu ECB/2011/14.

d) Veddca institdcia poziada o skupinovi ucast svoju NCB v stlade s harmonogramom schvilenym Radou guvernérov
a uverejnenym na internetovej stranke ECB. Ziadost md tieto ndleZitosti:

i) ndzov vedicej intitdcie,
i) zoznam kddov PFI a ndzvy vietkych institicii, ktoré sa maji zahrnat do skupiny na tcely TLTRO,

iii) vysvetlenie, aky zdklad md Ziadost skupiny vritane zoznamu tzkych vizieb afalebo vztahov nepriamej drzby
rezerv medzi ¢lenmi skupiny (oznacujic kazdého ¢lena kédom PFI),

iv) v pripade ¢lenov skupiny, pre ktorych plati odsek 3 pism. a) bod ii): pisomné potvrdenie od vedicej institticie, Ze
kazdy clen jej skupiny na tcely TLTRO sa formdlne rozhodol byt ¢lenom prislusnej skupiny na tcely TLTRO
a nezucastiovat sa na TLTRO ako individudlna zmluvnd strana alebo ako ¢len inych skupin na tdcely TLTRO,
spolu s vhodnym dokazom, Ze prislusné pisomné potvrdenie od vedicej institiicie vyhotovili osoby na to plne
oprdvnené; skuto¢nost, Ze existuje platnd dohoda, napr. o nepriamej drzbe povinnych minimélnych rezerv podla
¢lanku 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1745/2003 (ECB/2003/9), umozni vediicej institicii, aby poskytla potrebné
potvrdenia vo vztahu k ¢lenom jej skupiny na téely TLTRO, ak sa v tychto dohodéch vyslovne uvddza, Ze prislus-
ni ¢lenovia skupiny sa zdcastiuji na operdcidch Eurosystému na volnom trhu vylu¢ne prostrednictvom vediicej
institticie; prislusnd NCB sa moze v spoluprdci s ndrodnymi centrdlnymi bankami prislusnych ¢lenov skupiny
rozhodnit, ze uskuto¢nia dodato¢né kontroly formdlnej a vecnej platnosti takéhoto pisomného potvrdenia a

v) v pripade ¢lenov skupiny, pre ktorych plati odsek 3 pism. a) bod i): 1) pisomné potvrdenie od kazdého takéhoto
¢lena, Ze sa formdlne rozhodol byt ¢lenom prislusnej skupiny na tcely TLTRO a nezdcastiiovat sa na TLTRO ako
individudlna zmluvna strana alebo ako ¢len inych skupin na tcely TLTRO a 2) vhodny dokaz, potvrdeny NCB
prislusného ¢lena skupiny, o tom, Ze toto formdlne rozhodnutie bolo prijaté na najvyssej Grovni rozhodovania
korporétnej Struktiry ¢lena (napr. na Grovni rady riaditelov alebo rovnocenného organu prijimajiiceho rozhod-
nutia) v stilade so vietkymi platnymi pravnymi predpismi.

€) Veddca institicia obdrzala potvrdenie od svojej NCB, Ze skupina na tcely TLTRO sa uznédva. Skor nez prislusnd NCB
vydd takéto potvrdenie, moZze poziadat vedicu institdciu, aby poskytla vietky dodato¢né informadcie, ktoré si rele-
vantné pre postdenie potencidlnej skupiny na tcely TLTRO. Pri posudzovani Ziadosti skupiny musi prislusnd NCB
zohladnif aj potrebné posudky ndrodnych centrdlnych bank ¢lenov skupiny, ako napr. overenia dokumentacie poskyt-
nutej v stlade s odsekom 3 pism. d).

Uverové ingtitdcie podliehajiice konsolidovanému dohladu vritane pobociek rovnakej Gverovej institdcie mozno na tcely
tohto rozhodnutia tieZ povazovat za vhodnych Ziadatelov o uznanie skupiny na tcely TLTRO, pricom sa od nich vyza-
duje, aby primerane splnali obmedzenia a podmienky uvedené v tomto ¢ldnku. Toto ustanovenie umoziuje, aby takéto
institdcie vytvorili skupiny na tcely TLTRO, ak st sti¢astou rovnakej pravnickej osoby. Na téely poskytovania potvrdenia
o vytvoreni alebo zmene zloZenia skupiny na déely TLTRO tohto typu sa uplatiuji ustanovenia odseku 3 pism.
d) bodu iv) a odseku 6 pism. ¢) bodu ii) podbodu 4.

4. Ak jedna alebo viacero institicif zahrnutych do Ziadosti o uznanie skupiny na tcely TLTRO nesplfajii podmienky
odseku 3, prislusnd NCB mozZe Ciastocne zamietnut Zziadost navrhovanej skupiny. Instittcia, ktord podala Ziadost, sa
v takom pripade bud rozhodne konat ako skupina na tcely TLTRO s primerane obmedzenym zlozenim, alebo vezme
ziadost o uznanie skupiny na tGéely TLTRO spit.

5. Vo vynimoé¢nych pripadoch sa moZe Rada guvernérov z objektivnych dovodov rozhodnit, ze sa odchyli od obme-
dzeni a podmienok uvedenych v odsekoch 2 a 3.

6.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 5, sa zlozenie skupiny uznanej v silade s odsekom 3 moéze zmenit za tychto
okolnostf:

a) K vylaceniu ¢lena zo skupiny na tcely TLTRO dojde, ak clen:
i) strati postavenie Giverovej intiticie, alebo

i) prestane spinat poziadavky uvedené v odseku 3 pism. a) a c).



29.8.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 258/15

V pripadoch uvedenych v bodoch i) alebo ii) sa od vedicej institicie vyZaduje, aby svojej NCB ozndmila zmenu
postavenia ¢lena/clenov jej skupiny.

b) Ak vediica institticia prestane byt akceptovatelnou zmluvnou stranou na tcely operacii menovej politiky Eurosystému
na volnom trhu, skupina prestane byt uzndvand ako skupina na tcely TLTRO.

¢) Ak sa vo vztahu ku skupine na tGcely TLTRO vytvorili dodatoéné tizke vazby alebo nepriame drzby pozadovanych
rezerv v Eurosystéme po 31. juli 2014, zloZenie skupiny TLTRO sa moZze zmenit, aby bolo mozné pridat do skupiny
na ucely TLTRO nového ¢lena, a to za predpokladu, Ze:

i) veddca intittcia poZiada svoju NCB o uznanie zmeny v zloZeni skupiny na acely TLTRO,

ii) md Zziadost tieto ndlezitosti: 1) ndzov vedicej institticie, 2) zoznam kédov PFI a ndzvy vsetkych institicii, ktoré by
mali byt zahrnuté do skupiny na ticely TLTRO v novom zloZeni, 3) vysvetlenie dévodu Ziadosti vritane zoznamu
zmien Uzkych vizieb afalebo vztahov nepriamej drzby rezerv medzi ¢lenmi skupiny (oznacujic kazdého ¢lena
kédom PFI), 4) v pripade ¢lenov skupiny, na ktorych sa uplatiiuje odsek 3 pism. a) bod ii): pisomné potvrdenie
od vedicej institdcie, Ze kazdy clen jej skupiny na tcely TLTRO sa formélne rozhodol byt ¢lenom prislusne;
skupiny na dcely TLTRO a nezicastiiovat sa na TLTRO ako individudlna zmluvnd strana alebo ako ¢len inych
skupin na téely TLTRO; skutocnost, Ze existuje platnd dohoda, napr. o nepriamej drzbe povinnych minimdlnych
rezerv podla ¢ldnku 10 ods. 2 nariadenia (EC) & 1745/2003 (ECB/2003/9), umozni vediicej institdcii, aby
poskytla potrebné potvrdenia vo vztahu k ¢lenom jej skupiny na tcely TLTRO, ak sa v tychto dohodach vyslovne
uvddza, Ze prislusni ¢lenovia skupiny sa ztcastiuji na operdcidch na volnom trhu Eurosystému vylu¢ne prostred-
nictvom vedicej institdcie; prislusnd NCB v spoluprdci s ndrodnymi centrdlnymi bankami prislusnych ¢lenov
skupiny sa moze rozhodnaf, Ze uskuto¢ni dodato¢né kontroly formdlnej alebo vecnej platnosti takéhoto pisom-
ného potvrdenia a 5) v pripade ¢lenov skupiny, pre ktorych plati odsek 3 pism. a) bod i), pisomné potvrdenie od
kazdého dalsieho ¢lena, Ze sa formalne rozhodol byt ¢lenom prislusnej skupiny na tcely TLTRO a nezticastiiovat
sa na TLTRO ako individudlna zmluvnd strana alebo ako ¢len inych skupin na tGcely TLTRO a pisomné potvrdenie
od kazdej institcie v rdmci skupiny na déely TLTRO (zahrnutej do starého a nového zloZenia), Ze formalne
sthlasi s novym zloZzenim skupiny na tcely TLTRO, spolu s vhodnym dékazom, potvrdenym NCB prislusného
¢lena skupiny, ako sa podrobne uvddza v odseku 3 pism. d) bode v).

iii) veddca institicia obdrzala od svojej NCB potvrdenie, Ze zmenend skupina na téely TLTRO sa uzndva. Skor, nez
prislusnd NCB vydd takéto potvrdenie, mdze poziadat vedicu indtitdciu, aby poskytla vietky dodato¢né infor-
mécie, ktoré st relevantné pre postidenie nového zlozenia skupiny na tcely TLTRO. Pri posudzovani Ziadosti
skupiny musi prislusnd NCB zohladnit aj potrebné posudky ndrodnych centrdlnych bdnk ¢lenov skupiny, ako
napr. overenie dokumentacie poskytnutej v silade s odsekom 6 pism. ¢) bodom ii).

7.  Pokial Rada guvernérov nerozhodne inak, za predpokladu, Ze nastani skuto¢nosti vediice k vylaceniu ¢lena
skupiny alebo Rada guvernérov akceptovala zmeny v zlozeni skupiny na tcely TLTRO v stilade s odsekmi 5 alebo 6,
uplatiiujii sa nasledujiice poziadavky:

a) veddca institiicia sa moZze zacastnit na TLTRO v novom zloZeni svojej skupiny na tcely TLTRO po prvy krit po uply-
nuti 6 tyzdnov od predloZenia Ziadosti o uznanie zmeny zloZenia skupiny svojej NCB za predpokladu, Zze NCB tejto
ziadosti vyhovela,

b) institdcia, ktord prestane byt ¢lenom skupiny na tcely TLTRO sa nesmie zdcastnif na Ziadnych dalsich TLTRO,
ani individudlne a ani ako ¢len dalSej skupiny na ticely TLTRO, ibaze predlozi novi Ziadost v stlade s odsekmi 1,
3 alebo 6.

Cldnok 4
Uverové limity

1. Na individudlnu tcast alebo Gcast vedicej institdcie skupiny na tcely TLTRO sa vztahujd Gverové limity. Uverové
limity platné pre individudlneho tGcastnika sa vypocitavaji na zdklade dajov o tveroch vo vztahu k zostatkom akcepto-
vatelnych Gverov a akceptovatelnych cistych pohladdvok individudlneho ucastnika. Uverové limity platné pre vediicu
institiciu skupiny na tcely TLTRO sa vypocitavaji na zdklade agregovanych tidajov o tGveroch vo vztahu k zostatkom
akceptovatelnych dverov a akceptovatelnych ¢istych pohladdvok vsetkych ¢lenov skupiny na acely TLTRO. Ak boli
uznané zmeny v zloZeni skupiny na tcely TLTRO v stlade s odsekmi 5 alebo 6 ¢ldnku 3, vietky nasledujice vypocty
tverovych limitov sa uskuto¢niujii na zdklade Gdajov bilancie skupiny na tcéely TLTRO v novom zloZeni. Uverové limity
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platné pre kazdého ucastnika vo vztahu ku kazdej TLTRO sa povazujii za najvyssi limit ponuky kazdého tcastnika,
pricom sa uplatiuji pravidld pre ponuky prevysujice limit maximalnej ponuky ustanovené v oddiele 5.1.4 prilohy I
k usmerneniu ECB/2011/14.

2.V nasledujicich dvoch TLTRO, ktoré sa uskutocnia v septembri a decembri 2014, bude mat kazdy dcastnik ndrok
poZicat si sumu, ktord v sthrne neprevysuje pociato¢ny objem tiverovych prostriedkov TLTRO. Pociato¢ny objem tvero-
vych prostriedkov TLTRO kazdého ticastnika sa rovnd 7 % celkového zostatku jeho akceptovatelnych dverov k 30. aprilu
2014. V prilohe I sa uvddzaja prislusné technické vypocty. Nevyuzity pociato¢ny objem tverov nebude k dispozicii
v rdmci Ziadnej dalsej TLTRO.

3.V pripade kazdej dalsej TLTRO uskutocnenej Stvrfrocne pocas obdobia od marca 2015 do jina 2016 bude mat
kazdy tcastnik ndrok na dodato¢ny objem tiverov TLTRO. Dodato¢ny objem tverov TLTRO kazdého ucastnika sa rovnd
¢islu vyssiemu ako i) nula a ii) trojndsobku spolo¢nych akceptovatelnych istych pohladédvok ticastnika z Gverov poskyt-
nutych medzi 1. mdjom 2014 a prislusnym referenénym datumom pridelenia, nad rdmec hrani¢nej hodnoty uréenej
v stilade s odsekom 4, po odpocitani kazdej sumy pozi¢anej skor v rdmci TLTRO uskuto¢nenych od 15. marca 2015.
V prilohe I sa uvddzaji prislusné technické vypocty.

4. Hrani¢nd hodnota tcastnika sa urdi na zdklade akceptovatelnych cistych pohladdvok za dvandst mesiacov
od 1. mdja 2013 do 30. aprila 2014 (referen¢né obdobie hrani¢nej hodnoty) nasledovne:

a) Platnd hrani¢nd hodnota sa rovnd nule v pripade acastnikov, ktori vykazuji kladni vysku akceptovatelnych ¢istych
pohladdvok za referen¢né obdobie hrani¢nej hodnoty alebo tcastnikov, ktori boli zalozeni po 1. méji 2013.

b) V pripade dcastnikov, ktori vykazujii zdpornt vysku akceptovatelnych ¢istych pohladdvok za referencné obdobie
hrani¢nej hodnoty, sa hrani¢nd hodnota sa vypoditava tak, Ze sa ur¢i priemernd mesacnd vyska akceptovatelnych
Cistych pohladdvok kazdého tcastnika za referencéné obdobie hrani¢nej hodnoty a toto priemerné Cislo sa vyndsobi
poctom mesiacov, ktoré uplynuli od 30. aprila 2014 do konca referenéného mesiaca na ucely pridelovania. Tento
vzorec plati pre referencné mesiace na tcely pridelovania do aprila 2015 vrtane. Potom zostane hrani¢nd hodnota
nezmenend na trovni dosiahnutej k 30. aprilu 2015. Priloha I zndzorfuje prislusné technické vypocty.

Cldnok 5
Uroky

Urokova sadzba, ktora plati pre TLTRO, je vo vztahu ku kazdej prislusnej TLTRO pevne stanovend pocas trvania kazdej
operdcie na tirovni aktudlnej sadzby hlavnych refinanénych operdcif v ¢ase vyhldsenia tendra zvySenej o 10 bdzickych
bodov. Uroky st splatné spdtne pri splatnosti operacie, alebo pripadne pri pred¢asnom splateni, ako sa uvddza v ¢lan-
koch 6 a 7.

Cldnok 6
Predcasné splatenie

1. Po 24 mesiacoch od kazdej TLTRO budd mat Gcastnici moZnost este pred splatnostou zniZit objem TLTRO, alebo
ich ukondit.

2. Diétumy predc¢asného splatenia sa stanovia s frekvenciou Siestich mesiacov a budi pripadat na dni, ktoré sii ztcto-
vacimi dfiami hlavnych refinan¢nych operécii Eurosystému, pricom konkrétne datumy uréi Eurosystém.

3. Ak md dcastnik zdujem splatit Gver v deni predcasného splatenia s vyuZzitim postupu predcasného splatenia,
ozndmi tento svoj zdmer NCB prinajmensom tyzdefl pred ddtumom predc¢asného splatenia.

4. Ozndmenie podla odseku 3 sa pre tcastnika stdva zdvdznym tyZden pred diiom predcasného splatenia, ktory je
v fom uréeny. Ak ucastnik ¢iastocne alebo tplne nevyrovnd sumu splatnii ku diiu splatnosti podla postupu predcasného
splatenia, mo6ze to mat za ndsledok uloZenie finan¢nej pokuty uvedenej v oddiele 1 dodatku 6 prilohy I k usmerneniu
ECB[2011/14. Ak ucastnik Ciastocne alebo dplne nevyrovnd sumu splatnit k prislusnému diu predcasného splatenia,
platia ustanovenia toho oddielu, ktoré sa uplatiuji v pripadoch porusenia pravidiel tykajicich sa tendrov. UloZenim
finan¢nych pokt nie je dotknuté pravo prislusnej NCB pouzif prostriedky ndpravy, ak nastane pripad zlyhania podla
prilohy II k usmerneniu ECB/2011/14.
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Cldnok 7
Povinné predcasné splatenie

1.  Od dcastnikov TLTRO, ktorych spolocné akceptovatelné cisté pohladdvky za obdobie od 1. médja 2014
do 30. aprila 2016 nedosahuji pre nich stanoventi hrani¢nt hodnotu k 30. aprilu 2016, sa vyzaduje, aby
k 29. septembru 2016 v plnom rozsahu splatili svoje pociatocné a dodatocné Gvery TLTRO, ak Eurosystém neur¢i alter-
nativny ddtum splatnosti. V prilohe I sa uvadzaja technické vypocty.

2. Ak celkovy objem tverov ticastnika vo vztahu k dodatoénému objemu jeho Gverov v ramci TLTRO uskuto¢nenych
od marca 2015 do jina 2016 prevySuje dodato¢ny objem vypocitany k referenénému mesiacu na téely pridelovania,
ktorym je april 2016, potom je suma tohto prebytku dodato¢ného objemu splatnd 29. septembra 2016, ibaze Eurosy-
stém urcil alternativny ddtum. V prilohe I sa uvddzaji technické vypocty.

3. Ak boli uznané zmeny v zloZeni skupiny na tcely TLTRO v stlade s ¢lankom 3 odsekmi 5 alebo 6, vypocet na
ucely povinného predéasného splatenia vedicou institdciou (vritane stanovenej hrani¢nej hodnoty) sa uskuto¢niuje na
zaklade tdajov bilancie skupiny na ticely TLTRO v novom zloZeni vo vztahu ku vietkym tverom, bez ohladu na to, ¢i
sa poskytli pred alebo po zmene zloZenia skupiny na téely TLTRO.

4. Prislu§nd NCB ozndmi svojim dcastnikom najneskor do 31. augusta 2016, Ze podliehajii povinnému pred¢asnému
splateniu, ibaze Eurosystém urcil alternativny datum. Ozndmenie o povinnom pred¢asnom splateni uskutoénené
zo strany NCB podla tohto ¢lanku 7 alebo ¢ldnku 9 nepredstavuje ozndmenie o pripade zlyhania.

5. Ak ucastnik ciasto¢ne alebo tplne nevyrovnd sumu splatnt ku diu splatnosti podla postupu povinného predcas-
ného splatenia, mdzZe to mat za ndsledok uloZenie finan¢nej pokuty uvedenej v oddiele 1 dodatku 6 prilohy I k usmer-
neniu ECB/2011/14. Ak tcastnik ¢iasto¢ne alebo tplne nevyrovnd sumu splatnd k prislusnému diiu povinnej pred¢asnej
splatnosti, platia ustanovenia toho oddielu, ktoré sa uplatiiuji v pripadoch porusenia pravidiel tykajucich sa tendrov.
Ulozenim finan¢nej pokuty nie je dotknuté pravo NCB uplatnit prostriedky ndpravy ustanovené v prilohe II k usmerneniu
ECB[2011/14 pre pripad zlyhania, ak acastnik tplne alebo Ciasto¢ne nevyrovnd do dria splatnosti sumu splatnt podla
postupu povinného pred¢asného splatenia.

Cldnok 8
Spravodajské poziadavky

1. Utastnici TLTRO predkladaji svojim NCB presne vyplnené formuldre na vykazovanie v stlade s:

a) vopred stanovenym obsahom a periodicitou schvdlenymi Radou guvernérov a uverejnenymi na internetovej stranke
ECB a

b) usmerneniami blizsie vymedzenymi v prilohe IL

2. Pojmy pouzité vo formuldroch na vykazovanie maji rovnaky vyznam ako v nariadeni (ES) ¢ 25/2009
(ECB/200832).

3. Dodrziavajic spravodajské poziadavky podla odseku 1, Gcastnici sa riadia platnymi minimalnymi normami pre
prenos, presnost a stlad s pojmami a revizie uvedené v prilohe IV nariadenia (ES) ¢. 25/2009 (ECB/2008/32).

4. Pokial sa institiicia zicastiiuje na TLTRO a je dlZnikom nesplateného tveru poskytnutého v rdmci TLTRO, vyZaduje
sa, aby do septembra 2018, alebo pripadne dokial neddjde k dplnému pred¢asnému splateniu, $tvrtrocne predkladala
vyplnené formuldre na vykazovanie Gidajov v siilade s odsekom 1.

5. Utastnici predkladaji formuldre na vykazovanie tykajice sa referencného obdobia hraniénej hodnoty pred prvou
ucastou na TLTRO v siilade s harmonogramom zasielania vyplnenych formuldrov na vykazovanie prislusnej NCB, ktory
sa uverejiiuje na internetovej stranke ECB.

6.  Veddce institdcie skupin na tcely TLTRO predkladajii formuldre na vykazovanie tdajov, ktoré zohladnuji agrego-
vané tdaje tykajice sa vietkych clenov skupiny na téely TLTRO. NCB vedicej institticie, alebo NCB ¢lena skupiny na
tcely TLTRO v spolupréaci s NCB veducej institticie, mozu vyZadovat, aby vedica skupina predlozila neagregované tdaje
za kazdého jednotlivého ¢lena skupiny.
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7. Ak boli uznané zmeny v zloZeni skupiny na acely TLTRO v siilade s ¢lankom 3 odsekmi 5 alebo 6, vediica insti-
ticia predlozi formuldre na vykazovanie na tcely urcenia prislusného objemu tverov a platnej hrani¢nej hodnoty, ktoré
zodpovedaji novému zloZeniu skupiny na acely TLTRO, v stlade s terminmi na zasielanie vyplnenych formuldrov na
vykazovanie prislusnej NCB, uverejnenymi na stranke ECB.

8. 0Od dcastnikov TLTRO sa vyZzaduje, aby kazdoro¢ne preskiimali presnost tidajov vykdzanych v stlade s odsekom 1.
Toto preskiimanie moZze uskuto¢nit externy auditor v rdmci ro¢ného auditu. Uastnici moZu namiesto zapojenia exter-
ného auditora pouzit iné, rovnocenné sposoby preskiimania dajov za predpokladu, Ze ich schvali Eurosystém. NCB
tcastnika bude informovand o vysledkoch tohto preskidmania, ktoré sa bude v pripade Gcasti skupiny na ticely TLTRO
zdielat s ndrodnymi centrdlnymi bankami ¢lenov skupiny na tcely TLTRO. Na Ziadost NCB ucastnika sa jej poskytnii
podrobné vysledky preskiimania uskuto¢neného podla tohto odseku a v pripade ticasti skupiny sa ndsledne buda zdielat
s ndrodnymi centrdlnymi bankami ¢lenov skupiny.

9.  Informacie o zloZeni skupin na Gcely TLTRO sa ulozia v registri institdcii a pridruzenych spolo¢nosti (Register of
Institutions and Affiliates Database — RIAD) na téely ich zdielania v rdmci Eurosystému.

Cldnok 9
Nedodrzanie poziadaviek na vykazovanie

1. Ak dcastnik nedodrzi povinnosti spojené s vykazovanim uvedené v ¢lanku 8:

a) Gverové limity sa stanovia na drovni nula v pripade, ak Gcastnik do prislusnych terminov nevykazal Gdaje na vypocet
tverovych limitov bud pre pociatocny alebo dodato¢ny objem a

b) tvery vo vztahu ku vetkym TLTRO sa stant splatnymi, ak Gi¢astnik nevykazal Gdaje potrebné na tely postidenia, ¢i
sa uplatiiuje povinné pred¢asné splatenie a na vypocet prislu§nych splatok.

Skor, nez sa uplatni postup podla tohto odseku, dotknutému tcastnikovi sa umozni, aby poskytol vysvetlenie, ak sa
domnieva, Ze nedodrzanie povinnosti bolo zapri¢inené okolnostami, ktoré nemohol ovplyvnit.

2. Ustanoveniami odseku 1 nie je dotknutd moZnost uloZit sankcie v silade s rozhodnutim ECB/2010/10 (')
vo vztahu k spravodajskym povinnostiam ustanovenym v nariadeni (ES) ¢. 25/2009 (ECB/2008/32).

3. Ak tcastnik alebo NCB odhalia chyby v Gdajoch predlozenych v rdmci formuldrov na vykazovanie a ozndmia ich,
Eurosystém zhodnoti vplyv prislusnej chyby a prijme vhodné opatrenia vratane moznosti pozadovat povinné predcasné
splatenie.

Clanok 10
Nadobudnutie d¢innosti

Toto rozhodnutie nadobuida G¢innost diiom jeho uverejnenia.

Vo Frankfurte nad Mohanom 29. jala 2014

Prezident ECB
Mario DRAGHI

(') Rozhodnutie ECBJ2010/10 z 19. augusta 2010 o nedodrZiavani povinnosti na itatistické vykazovanie (U. v. EU L 226, 28.8.2010, s. 48).



29.8.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 258/19

PRILOHA I

VYKONAVANIE CIELENYCH DLHODOBEJSICH REFINANCNYCH OPERACIi

1. Vypocet diverovych limitov

Ucastnici TLTRO, ktori konajii individudlne alebo ako vedtca institiicia skupiny na tcely TLTRO, podliehajd tverovym
limitom. Vypo¢itané Gverové limity sa zaokrdhl'ujii na najblizsi ndsobok 10 000 eur.

Uverové limity (a mozné povinné predcasné splatenie), ktoré sa uplatiiuji na individudlnych téastnikov TLTRO, sa vypo-
¢itaji na zdklade zostatkov tverov a &istych pohladévok z tiverov poskytnutych nefinanénym korpordcidm a domacno-
stiam eurozoény okrem dverov domdcnostiam na kipu nehnutelnosti na byvanie, poskytnutych individudlnymi dcast-
nikmi. Uverové limity (a mozné povinné predcasné splatenie), ktoré sa uplatiiujii na vediicu institiciu skupiny na tGcely
TLTRO, sa vypocitaju na zdklade zostatkov poskytnutych akceptovatelnych tiverov a akceptovatelnych Cistych pohla-
déavok v3etkych ¢lenov skupiny na ticely TLTRO v sthrne.

Nech C, > 0 je prijaty Gver Gcastnika (') v TLTRO k (s k = 1....,8). Pociato¢ny objem tverov tohto G¢astnika (initial allo-
wance — IA) je:

IA=0,07-0L

V tomto pripade, OL je zostdvajiica Ciastka akceptovatelnych tverov poskytnutych tcastnikom k 30. aprilu 2014.
V prvych dvoch TLTRO sa musi dodrziavat toto obmedzenie:

C, +C, < IA
To znamend, Ze celkovy prijaty tver v prvych dvoch TLTRO nemoze prekrocit sumu pociato¢ného objemu tdverov.

Nech NL,, st akceptovatelné ¢isté pohladdvky tcastnika v kalenddrnom mesiaci m. Nech

— 1
NL = E (NL mdj2013 + NL jin2013 +...+NL aPTﬂZOH)

st priemerné akceptovatelné Cisté pohladdvky tohto tastnika od mdja 2013 do aprila 2014.

Oznac¢me ako BE, referen¢nt hodnotu tcastnika pre TLTRO k (s, k = 3,...,8 t. j. TLTRO, ktoré sa uskutoc¢nia v obdobi od
marca 2015 do jina 2016).

Ak NL > 0 (t. j. ak akceptovatelné ¢isté pohladdvky dcastnika v priebehu dvanastich mesiacov do 30. aprila 2014 majt
kladnii alebo nulovii hodnotu) alebo ak bol Gcastnik zriadeny az po 1. méji 2013, potom BE, = 0 pre vietky TLTRO
k=3,..8.

Ak NL < 0 (t. j. ak akceptovatelné ¢isté pohladdvky dcastnika v priebehu dvanastich mesiacov do 30. aprila 2014 majt
zdporni hodnotu), potom:

BEk = W X Mg,

kde n,, je vymedzené takto:

k 3 4 5 6 7 8
Mesiac TLTRO marec 2015 jin 2015 september december marec 2016 jin 2016
2015 2015
Referen¢ny mesiac janudr 2015 april 2015 jal 2015 oktdber 2015 | janudr 2016 april 2016
na tcely pridelo-
vania (')
n, 9 12 12 12 12 12

(') Referen¢ny mesiac na tcely pridelovania TLTROT k je aktudlny mesiac, za ktory st dostupné tdaje o Cistych poskytnutych pozic-
kéch pre TLTRO k (pre opericie vykonané v kalenddrnom mesiaci m to budii idaje za mesiac, ktory je o dva kalenddrne mesiace
skor).

(") Pod odkazmi na ,tcastnika“ sa rozumeja individudlni ticastnici alebo skupiny na tcely TLTRO.
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To znamend, Ze referen¢nd hodnota pre kazdy referen¢ny mesiac na tcely pridelovania TLTRO sa rovnd priemernym
mesacnym akceptovatelnym cistym pohladdvkam dosiahnutym v priebehu dvandstich mesiacov do 30. aprila 2014
(NL), vyndsobenym poc¢tom mesiacov, ktoré uplynuli medzi 30. aprilom 2014 a koncom referen¢ného mesiaca na ticely
pridelovania. To sa v3ak bude tykat len referencnych mesiacov na tcely pridelovania az do aprila 2015 vritane. Po
tomto obdobi zostane referen¢nd hodnota nezmenena na trovni, ktorti dosiahla v aprili 2015.

Zékladom pre vypocet dodato¢ného objemu tiverov pre tcastnika v TLTRO k je:
AA, =3 x (CNL, - BE,),
kde CNL, (kumulativne ¢isté pohladdvky) st vymedzené takto:

k Mesiac TLTRO Referengﬁ%ggﬁ?&:a ticely CNL,

3 marec 2015 janudr 2015 NL 52014 * NLjgnaors + -+ * NLjsnusoons
4 jin 2015 april 2015 NL201s * NLynaors + - + NL a5
5 september 2015 jul 2015 NL, 52014 * NLjgnoora t -+ + NLigog15
6 december 2015 oktdber 2015 NL2016 * NLjgnaors + -+« + NLogigperaons
7 marec 2016 janudr 2016 NL2014 * NLjgnsors + -+ + NLguusaors
8 jin 2016 april 2016 NL,is01s * NLynors + - + NLy o6

V pripade poslednych Siestich TLTRO k = 3,...,8 (t. j. pri v8etkych TLTRO, v pripade ktorych sa moze pozadovat doda-
toény objem tdverov) sa musia dodrZziavat tieto obmedzenia ()):

k-1
G < max{O,AAk -y c,-}

j=3

To znamend, Ze v pripade kazdej TLTRO k si ticastnik nemdze vypozicat viac ako trojndsobok ¢iastky, o ktord jeho
akceptovatelné ¢isté pohladdvky v obdobi od 30. aprila 2014 a prislusnym referenénym mesiacom na téely pridelovania
(CNL,) prekracuji jeho referen¢nii hodnotu v danom referenénom mesiaci na dcely pridelovania (BE,) po odpocitani
¢iastok predtym vypozi¢anych v rdmci TLTRO, ktoré sa uskutocnili v obdobi od marca 2015.

2. Vypocet povinnych predcasnych splateni

Ucastnici, ktor si pozicali v raimci TLTRO, ale ktorych akceptovatelné ¢isté pohladavky st v obdobi od 1. médja 2014 do
30. aprila 2016 nizsie ako referenénd hodnota, sti povinni splatit nimi prijaté Gvery v septembri 2016.

Povinné predcasné splatenie ticastnika v septembri 2016 je:

8
MR =Y G, ak BE, > CNL,

To znamend, Ze ak st celkové akceptovatelné ¢isté pohladdvky tcastnika v obdobi od 1. mdja 2014 do 30. aprila 2016
nizsie ako referen¢nd hodnota pre referenény mesiac na déely pridelovania, ktorym je april 2016, potom celd suma
prijatych Gverov v rdmci vietkych TLTRO musi byt splatend v septembri 2016.

8 8
Ak BE; < CNL,, ale Z G > AAg, potom musi tcastnik splatit v septembri 2016 (Z G) — AAg z poslednych Siestich
j=3 j=3
TLTRO. Inymi slovami, ak tcastnikove celkové prijaté tvery v rdmci TLTRO vykonanych od marca 2015 do jina

8
2016 (Z Cj> prekracuji zédkladnu pre vypocet dodato¢ného objemu Gverov za referenény mesiac na téely pridelo-

j=3
vania, ktorym je april 2016 (AA,), potom suma tohto presahu musi byt splatend v septembri 2016.

(") Pre TLTRO, ktoré sa majii vykonat v marci 2015 (k = 3), je obmedzenie C, < max{0,AA,}.
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PRILOHA 11

CIELENE DLHODOBEJSIE REFINANCNE OPERACIE - USMERNENIA PRE VYPLNENIE FORMULARA NA
VYKAZOVANIE

1. Uvod

Tieto usmernenia ustanovuji pokyny pre vyplnenie formuldra na vykazovanie, ktory maji predkladat castnici cielenych
dlhodobejsich refinanénych operécii ECB (dalej len ,TLTRO®). Tieto usmernenia predovSetkym tieZ spresiiujii poZiadavky
na vykazovanie veddcich institticii skupin na tcely TLTRO, ktoré sa na tychto operdcidch zdcastiuja.

Dal3i oddiel ustanovuje vseobecné informdcie tykajice sa vyplnenia a zaslania formuldra, zatial ¢o nasledujice oddiely
poskytujii prehlad o ukazovateloch, ktoré sa majii vykazovat.

2. VSeobecné informdcie

Opatrenia, ktoré sa maji pouzif na vypocet objemu uverov (tiverovych limitov) a povinnych predcasnych splateni sa
tykajii tiverov nefinanénym korpordcidm eurozony a tiverov domdcnostiam eurozony (') okrem iiverov na kipu nehnu-
telnosti na byvanie, vo vietkych mendch. Pre kazdé urcené obdobie vykazovania sa musia oddelene pre nefinanéné
korpordcie a pre domdcnosti vykazovat informdcie o zostatkoch akceptovatelnych tiverov na konci mesiaca predchadza-
juceho zaciatku obdobia a na konci obdobia, ako aj o akceptovatelnych ¢istych pohladdvkach pocas daného obdobia
(vypocitanych ako poskytnuté tvery v hrubom vyjadreni o¢istené o splatené sumy tverov). Tieto ukazovatele sa upravuji
kvoli vplyvu tradi¢nej sekuritizdcie a inym prevodom tverov. Musia sa tieZ poskytniit podrobné informdcie o prislusnych
podkategéridch tychto poloziek, ako aj o tcinkoch, ktoré vytstuji do zmien v zostatkoch, ale netykaji sa transakcif
(dalej len ,upravy zostatkov®).

S ohladom na pouzitie Zozbieran}'fch informdcii sa zdérazﬁuje 7e udaje o zostatkoch akceptovatelnych tiverov
k 30. aprilu 2014 sa pouZijii na urcenie pociatocného objemu Gverov, pricom ddaje o akceptovatelnych cistych pohla-
dévkach za obdobie od 1. mdja 2013 do 30. aprila 2014 sa pouZije na vypocet referencnej hodnoty. Udaje o zostatkoch
akceptovatelnych tverov a o akceptovatelnych c1stych pohladavkach za obdobia vykazovania do 30. aprﬂa 2016 sa
pouziji na vypocet dodatocného objemu tverov, na vypocet povinnych predcasnych splateni (za obdobia vykazovania
od 1. méja 2014 do 30. aprila 2016) a na monitorovacie tcely. Udaje Vykazane nésledne za obdobia do splatnostl
operdcii v septembri 2018 sa pouZiji len na monitorovacie tcely. Vietky ostatné ukazovatele uvedené vo formuldri st
potrebné na overenie vnitorného stladu informdcii a ich sdladu so Statistickymi idajmi zozbieranymi v rdmci Eurosy-
stému, ako aj na hibkovy monitoring dosahu programu TLTRO.

Vseobecny rdmec, ktory je podkladom na vyplnenie formuldra na vykazovanie, je ustanoveny poziadavkami na vykazo-

vanie peﬁain)’fch finanén)'/ch intitacii eurozény v suvislosti so Statistikou bilanénych poloziek pefiaznych finan¢nych
institticii (BSI), ako je uvedené v nariadeni ECB o BSIL Tieto usmernenia odkazuji na poziadavky prepracovaného znenia
nariadenia Europske] centrdlnej banky (EU) ¢ 1071/2013 o BSI (ECB/2013/ 33) (3, podla ktorych poziadavky na prvé
vykazovame zatinaji ddajmi za december 2014 (}). Najmi s ohladom na Gvery poZaduje ¢ldnok 8 ods. 2 nariadenia
(EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/3 3), aby ,sa vykazovali v zostatkovej hodnote Castky istiny ku koncu mesiaca. Této
Giastka nezahfiia odpisy a zniZenia hodnoty v zmysle prislusnych G¢tovnych postupov. [...] tivery nie je mozné zapocitat
voci akymkolvek inym aktivam alebo pasivam.”. Avsak na rozdiel od pravidiel ustanovenych v ¢lanku 8 ods. 2, z ktorych
tieZ nepriamo vyplyva, Ze tvery sa maji vykazovat neocistené o opravné polozky, ¢ldnok 8 ods. 4 uvddza, Ze: ,Ndrodné
centrdlne banky mozu povolit, aby sa Gvery, ku ktorym sa tvoria opravné polozky, vykazovali oCistené o opravné
polozky a tvery nadobudnuté za odplatu v cene dohodnutej v ¢ase ich nadobudnutia [t. j. v ich transakénej hodnote] za

(") Nately formuldra na vykazovanie zahffia polozka ,domacnosti“ neziskové instittcie sliziace domacnostiam.

(°) Nariadenie Eurépskej centrdlnej banky (EU) ¢. 1071/2013 z 24. septembra 2013 o bilancii sektora pefiaznych finan¢nych institdcii
(ECB/2013/33) (U.v.EU L 297, 7.11.2013, 5. 1). )

() Vykazovanie pefiaznych fmancnych institdcif podla nariadenia (EU) ¢. 1071/2013 (ECB[2013/33) za¢ina s ti¢innostou od referenéného
mesiaca, ktorym je december 2014. Predchddzajiici pravny akt, ktory predstavoval zdklad pre vykazovanie $tatistiky BSI, bolo nariadenie
(EU) ¢. 25/2009 (ECB/ 2008/32). Toto nariadenie sa preto Vztahu]e na vykazovanie tidajov TLTRO za referen¢né obdobia do decembra
2014. Rozdiely medzi obomi nariadeniami viak nie s vyznamné, pokial ide o ich dosah na program TLTRO, s vynimkou vymedzenia
pojmu ,nefinan¢né korpordcie” (pozri pozndmku pod ¢iarou).



L 258/22 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.8.2014

predpokladu, ze takéto postupy vykazovania pouZivaji vetky rezidentské spravodajské jednotky.“. Dosledky, aké ma tto
odchylka od vieobecného usmernenia BSI na vyplnenie formuldra na vykazovanie, sa niZsie posudzuji podrobnejsie.

Nariadenie (EU) ¢. 1071/2013 (ECBJ2013/33) by sa malo tiez pouzit ako referencny dokument s ohladom na vyme-
dzenie pojmov, ktoré sa maji uplatiiovat pri vypliiani formuldra. Ide najmi o ¢ldnok 1 so vSeobecnym vymedzenim
pojmov a Casti 2 a 3 prilohy II, kde si vymedzené ndstroje, ktoré maji byt zahrnuté pod ,avery®, a sektory dcast-
nikov (). Je pozoruhodné, Ze v rdmci BSI podliehajii naakumulované troky z tiverov spravidla zaznamendvaniu v bilancii
tak, ako sa akumuluji (t. j. na zdklade akumuldcie a nie vtedy, ked' sti skuto¢ne prijaté), ale mali by byt vyltcené z tdajov
o zostatkoch tverov. Kapitalizovany trok by sa v§ak mal zaznamenavat ako sticast zostatkov.

Zatial, ¢o vela Gdajov, ktoré sa majt Vykazovat vo formuldri, sG uZ zostavené pefiaZnymi finanénymi inStitiiciami
v stlade s poziadavkami nariadenia (EU) ¢ 1071/201 3 (ECBJ2013/ 33), niektoré dodatocné informdcie sa musia zostavit
od ucastnikov, ktori predkladaji ponuky v rdmci TLTRO. Metodicky ramec pre $tatistiku BSI, ako je ustanoveny Manudli
na zostavovanie $tatistiky bilanénych poloziek pefiaznych finanénych institacii (?), ustanovuje v§etky zakladné infor-
mdcie, ktoré sa pozaduji s cielom zostavenia tychto dopliujicich ddajov; daldie podrobnosti si ustanovené niZsie
vo vymedzeni pojmov jednotlivych ukazovatelov.

3. VSeobecné pokyny na vykazovanie
a) Struktdra formuldra

Formuldr zahffia oznacenie obdobia, ktorého sa tdaje tykaju, a zoskupuje ukazovatele do dvoch blokov: divery nefi-
nanénym korpordcidm eurozény a tivery domdcnostiam eurozény okrem tiverov na kipu nehnutelnosti na byvanie.
Udaje vo vietkych kolénkach, ktoré st zvyraznené zltou, sa vypocitavajii automaticky z tidajov vloZenych v ostatnych
kolénkach na zdklade stanovenych vzorcov. Overovanie idajov prebieha tiez vo formuldri prostrednictvom overenia
stladu medzi zostatkami a transakciami. Udaje sa musia vykazovat v tisicoch eur.

b) vymedzenie pojmu ,obdobie vykazovania“

Obdobie vykazovania oznacuje rozmedzie ddtumov, ktorych sa tdaje tykaja. Ukazovatele tykajice sa zostatkov sa
musia vykazovat ku koncu mesiaca predchddzajiceho zaciatku obdobia vykazovania a ku koncu obdobia vykazo-
vania; t. j. v pripade obdobia vykazovania od 1. mdja 2013 do 30. aprila 2014 sa zostatky musia vykazovat
k 30. aprilu 2013 a 30. aprilu 2014. V nadviznosti na to musia idaje o transakcidch a dpravich zahfnat vsetky pri-
slusné ucinky, ktoré sa dosiahnu pocas obdobia vykazovania.

¢) vykazovanie v stivislosti so skupinami na déely TLTRO

V stvislosti so skupinovou ucastou v TLTRO by sa tidaje mali spravidla vykazovat na agregovanom zaklade. Narodné
centrdlne banky vSak maji moznost zbierat informécie na individudlnom instituciondlnom zédklade, ak to povazuji
za vhodné.

d) zasielanie formuldra

Vyplneny formuldr na vykazovanie sa zasiela prislusnej ndrodnej centrdlnej banke (dalej len ,NCB), ako je uvedené
vo vieobecnych pravidlich, a v stlade s oficidlnym harmonogramom, ktory tiez stanovuje referen¢né obdobia, ktoré
sa maju zahrnit v kazdom prenose, a ro¢niky tdajov, ktoré by sa mali pouzit na vyplnenie formuldra.

4. Vymedzenie pojmov

Tento oddiel ustanovuje podrobné vymedzenia pojmov rdéznych poloziek, ktoré sa maju vykazovat vo formuldri
a v zatvorke uvadza ¢&islovanie pouzité vo formuldri.

(") Sektorovd klasifikdcia tstredi a holdingovych spolocnosti nefinan¢nych korpordcii v nariadeni (ES) ¢. 25/2009 (ECB/2008/32) sa
zmenila v nariadeni (EU) & 1071/2013 (ECB/2013/33) s cielom zohladnit zmeny v medzindrodnjch uctovnych Standardoch. Podla na-
riadenia (EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33) sti tistredia a holdingové spolo¢nosti nefinanénych korporécif reklasifikované ako finanéné
korporacie. Vykazovanie TLTRO musi byt v zdsade v stilade s rdimcom BSI: s G¢innostou od decembra 2014 by tidaje nemali zahffiat
ustredia a holdingové spolo¢nosti a mali by sa zaslat tomu zodpovedajice tpravy.

(%) Pozri ,Manudl na zostavovanie $tatistiky bilan¢nych poloziek pefiaznych fp nanénych institdcii“, ECB, april 2012, ktory je dostupny na
http://www.ecb.europa.eu. Statistickym vykazovanfm tdverov sa zaoberd najmi oddiel 2.1.4, s. 76.
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a) zostatky akceptovatelnych dverov (1 a 4)

Udaje v tychto kolénkach sa automaticky vypocitavajii na zéklade &iselnych tdajov vykazanych s ohladom na nasle-
dujtice polozky, najmid ,zostatky v bilancii“ (1.1 a 4.1) minus ,zostatky tverov, ktoré st sekuritizované alebo inak
prevedené, ale nie st vyclenené z bilancie“ (1.2 a 4.2) plus ,zostatky opravnych poloziek k akceptovatelnym tGverom*
(1.3 a 4.3). Pojem uvedeny na konci predchddzajiicej vety je relevantny len v pripade, ak sa v rozpore so vieobecnou
praxou BSI vykazuji Gvery odistené o opravné polozky.

i) zostatky v bilancii (1.1 a 4.1)

Této polozka pozostdva zo zostatkov tiverov poskytnutych nefinanénym korporacidm a domdcnostiam eurozény
okrem tverov na kipu nehnutelnosti na byvanie. Naakumulovany tirok na rozdiel od kapitalizovaného tiroku je
vylaceny z ukazovatelov.

Tieto kolénky vo formuldri sa mozu vyplnit Gdajmi zostavenymi s cielom splnit poziadavky casti 2 prilohy I
k nariadeniu (EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33) (blok 2 tabulky 1 o mesaénych stavoch).

Pre podrobnejs1e vymedzenie poloZiek, ktoré maji byt vo formulari zahrnuté, pozri ¢ast 2 prilohy II k nariadeniu
(EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33) a oddiel 2.1.4 Manudlu na zostavovanie $tatistiky bilancnych poloziek pefiaz-
nych finanénych instittcii.

ii) zostatky Gverov, ktoré st sekuritizované alebo inak prevedené, ale nevyclenené z bilancie (1.2 a 4.2)

Této polozka pozostdva zo zostatkov averov, ktoré st sekuritizované alebo inak prevedené a ktoré neboli vycle-
nené z bilancie. Vietky sekuritizané ¢innosti sa musia vykazovat bez ohladu na to, kde maji dotknuté finan¢né
spoloc¢nosti osobitného tcelu rezidentska prislusnost. Do tejto polozky nepatria Gvery, ktoré boli vo forme Gvero-
vych pohladavok poskytnuté Eurosystému ako zdbezpeka pri dverovych operdcidch menovej politiky, ktorych
vysledkom je prevod bez vy¢lenenia z bilancie.

Cast 5 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33) (blok 5.1 tabulky 5a o mesacnych tdajoch)
zahffia pozadované informdcie o sekuritizovanych dveroch nefinanénym korpordcidm a domdcnostiam, ktoré
neboli vyclenené, ale nepozaduje, aby boli tivery domdcnostiam ¢lenené podla Géelu. NavySe, zostatky Gverov,
ktoré boli inak prevedene (t. j. nie prostrednictvom sekuritizdcie), ale nie st nevyclenené, nie si predmetom
Gipravy nariadenia (EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33). Na tcely vyplnenia formuldra na vykazovanie je preto
potrebné ziskat osobitné udaje z internych databaz penaznych finanénych instittcii.

Pre podrobnejsm vymedzenie poloziek, ktoré maja byt vo formuldri zahrnuté, pozri ¢ast 5 prilohy I k nariadeniu
(EU) ¢ 1071/2013 (ECB/2013/ 33) a oddiel 2.3 Manudlu na zostavovanie Statistiky bilan¢nych poloziek penaz-
nych finan¢nych institdcil.

iii) zostatky opravnych poloziek k akceptovatelnym tverom (1.3 a 4.3)

Tieto tidaje st relevantné len pre tie intitdcie, ktoré v rozpore so vSeobecnou praxou BSI vykazuji Gvery odistené
o opravné polozky. V pripade instittcii, ktoré predkladaji ponuky ako skupina na déely TLTRO, sa tito poZia-
davka vztahuje len na tie institicie v skupine, ktoré zaznamenavaji Gvery ocistené o opravné polozky.

Tato polozka zahfia individudlne a kolektivne prispevky pre pripad znehodnotenia Gveru a strdt z tveru
(predtym, nez sa uskutocni odpls/znlzenle hodnoty). Udaje musia odkazovat na zostatky akceptovatelnych tverov
v bilancii, t. j. okrem Gverov, ktoré st sekuritizované alebo inak prevedené a ktoré neboli vyclenené z bilancie.

Ako sa uvadza vyssie, tvery v Statistike BSI by sa mali spravidla vykazovat v zostatkovej hodnote ¢iastky istiny
s tym, Ze zodpovedajiice opravné polozky budt zaradené do polozky ,Kapital a rezervy“. V takych pripadoch by
sa nemali vykazovat Ziadne osobitné informécie o opravnych polozkich. Ziroveni v pripadoch, ked sa dvery
vykazuji ako ocistené o opravné polozky, sa tito dodatocnd informdcia musi vykazovat s cielom zhromazdit
plne porovnatelné daje v rdmci sektora penaznych finan¢nych institdcii.

Ak je zauzivané vykazovat zostatky tverov ocistené o opravné polozky, nirodné centrdlne banky maji moznost
vykazovat tiito informdciu ako nepovinnd. V takych pripadoch viak vypocty podla rimca TLTRO budi zalozené
na zostatkoch tGverov v bilancii ocistenych o opravné polozky (').

() Této vynimka md tiez dosledky na vykazovanie idajov o odpisoch/zniZeniach hodnoty, ako je vysvetlené nizsie.
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Pre niektoré dodatocné podrobnosti pozri odkaz na opravné polozky vo vymedzeni pojmu ,Kapitdl a rezervy",
ktory je ustanoveny v Casti 2 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1071/2013 (ECB[2013/33).

b) akceptovatelné Cisté pohladdvky (2)

Tieto kolénky formuldra zaznamendvaja Cisté pozicky (transakcie) poskytnuté pocas obdobia vykazovania. Udaje sa
automaticky vypocitavaji na zdklade ¢isiel vykdzanych pod podpolozkami, menovite ,Poskytnuté Gvery v hrubom vy-
jadreni“ (2.1) minus ,Splatenia“ (2.2).

Uvery, ktoré sii novoprerokovane pocas obdobia Vykazovama by sa mali vykazovat ako ,Splatenia“ a ako ,,Poskytnute
dvery v hrubom vyjadreni v case, ked sa uskutocni nové prerokovanie. Upravy tdajov musia zahffat Gcinky savi-
siace s novym prerokovanim dveru.

Reverzné transakcie pocas obdobia (t. j. Gvery poskytnuté a splatené pocas obdobia) by sa mali spravidla vykazovat
tak ako ,Poskytnuté dvery v hrubom vyjadreni*, ako aj ako ,Splatenia“. V pripade pefaznych finanénych institicii
predkladajicich ponuky je vSak mozné vyliiCit tieto operdcie pri vypliani formuldra v miere, v akej to zmierni zdtaz
spojentl s vykazovanim. V takom pripade by peniazné finan¢né institticie mali poskytovat informdcie v Casti formuldra
,Pozndmky“ a tdaje o Upravich zostatkov musia tiez vylicit Gcinky stvisiace s tymito reverznymi operdciami. Tato
vynimka sa nevztahuje na tivery poskytnuté pocas obdobia, kedy st sekuritizované alebo inak prevedené.

Na dlh z kreditnej karty, revolvingové Gvery a precerpania by sa malo tieZ prihliadat. Pre tieto nastroje by sa zmeny
v zostatkoch kvoli pouzitym alebo vybratym sumdm pocas obdobi vykazovania mali pouzivat ako zdstupné ddaje
pre Cisté pohladavky. Kladné sumy by sa mali vykazovat ako ,Poskytnuté dvery v hrubom vyjadreni® (2.1), kedZze
zdporné sumy by sa mali vykazovat (s kladnym znamienkom) ako ,Splatenia“ (2.2).

i) Poskytnuté tivery v hrubom vyjadreni (2.1)

Této polozka pozostdva z toku novych tverov v hrubom vyjadreni v obdobi vykazovania okrem akychkolvek
nadobudnuti dverov. Ako je vysvetlené vyssie, vykazuji sa tiez poskytnuty tdver, ktory stvisi s dlhom na kreditnej
karte, revolvingové tvery a precerpania.

Mali by sa tiez zahrndt Ciastky doplnené pocas daného obdobia k splatnym zostatkom zdkaznika, napriklad
v dosledku kapitalizdcie troku (na rozdiel od akumuldcie droku) a poplatky.

ii) Splatenia (2.2)

Této polozka pozostdva z toku splateni istiny pocas obdobia vykazovania okrem tych, ktoré stvisia so sekuritizo-
vanymi alebo inak prevedenymi tivermi, ktoré nie st vyclenené z bilancie. Ako je vysvetlené vyssie, mali by sa
vykazovat tiez splatenia tykajice sa dlhu na kreditnej karte, revolvingovych dlhov a precerpani.

Platby trokov stivisiace s naakumulovanym trokom, ktory este nebol kapitalizovany, tbytky dGverov a iné dpravy
zostatkov (vratane odpisov a zniZeni hodnoty) by sa nemali vykazovat.

¢) Upravy zostatkov

Tieto kolonky formuldra st urCené na vykazovanie zmien v zostatkoch [zniZenia (-) a zvyS$enia (+)], ktoré sa vysky-
tuji pocas obdobia Vykazovania a nesavisia s ¢istymi pohladdvkami. Takéto zmeny vyplyvaji z operdcii, ak}’rmi su
sekuritizdcie iverov a iné prevody Gverov pocas obdobia Vykazovama a z inych Gprav tykajticich sa precenenia kvoli
zmendm vo Vymennych kurzoch, odpisom/zniZeniam hodnoty Gverov a reklasifikiciam. Udaje v tychto kolénkach sa
automaticky vypocitavajii na zdklade Cisiel vykazovanych pod podpolozkami, menovite ,Predaje a ndkupy dverov
a iné prevody Gverov pocas obdobia vykazovania“ (3.1) plus ,Ostatné tpravy*“ (3.2).

i) predaje a ndkupy tiverov a iné prevody Gverov pocas obdobia vykazovania (3.1)

— (isté toky sekuritizovanych averov s vplyvom na stavy tverov (3.1A)

Tato polozka pozostiva z Cistého objemu tverov, ktoré sii sekuritizované pocas obdobia vykazovania
s vplyvom na vykazované stavy tiverov, vypocitanej ako nadobudnutia minus bytky. (). VSetky sekuritizacéné

Tito prax uvddzat znamienka [ktor je v protiklade k poziadavkim nariadenia (EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33)] je v siilade so vseo-
becnou poziadavkou tykajiicou sa ipravy tdajov, ako je uvedené vyssie — menovite i¢inky, ktoré vedii k zvyseniam (zniZeniam) v zostat-
koch sa majii vykazovat s kladnym (zdpornym) znamienkom.

—
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¢innosti sa musia vykazovat bez ohladu na to, kde maji dotknuté finan¢né spolo¢nosti osobitného tcelu rezi-
dentskii prislusnost. Prevody Gverov by mali byt zaznamenané v nomindlnej ¢iastke ocistené o odpisy/zniZenia
hodnoty v ¢ase predaja. Tieto odpisy/zniZenia hodnoty by sa mali vykazovat, ak st identifikovatelné, pod
polozkou 3.2B vo formuldri (pozri niZsie). V pripade periaznych finan¢nych institacii, ktoré vykazuji tvery
odistené o opravné polozky, by sa prevody mali zaznamendvat v bilan¢nej hodnote (t. j. nomindlnej ciastke
odistenej o opravné polozky) ().

Poziadavky casti 5 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33) (bloky 1.1 tabulky 5a o mesa¢-
nych ddajoch a tabulky 5b o $tvrtro¢nych ddajoch) zahffiaja tieto prvky.

Pre podrobnejsie vymedzenie poloziek, ktoré sa majii vykazovat, pozri Cast 5 prilohy I k nariadeniu (EU)
¢.1071/2013 (ECBJ2013/33) a oddiel 2.3 Manudlu na zostavovanie $tatistiky bilanénych poloziek penaznych
finan¢nych instittcii.

— disté toky tverov, ktoré sii inak prevedené s vplyvom na stavy Gverov (3.1B)

Této polozka pozostdva z istej sumy Gverov, ktoré ubudli alebo boli nadobudnuté pocas obdobia s vplyvom
na vykazované stavy averov v operacidch, ktoré nestivisia so sekuritizaénymi ¢innostami, a vypocitava sa ako
nadobudnutia minus ubudnutia. Prevody by sa mali zaznamenat v nomindlnej Ciastke ocistené o odpisy/
zniZenia hodnoty v Case predaja. Tieto odpisy/zniZenia hodnoty by sa mali vykazovat, ak st identifikovatelné,
pod polozkou 3.2B vo formuldri (pozri niZsie). V pripade peniaznych finanénych institdcii, ktoré vykazuja
uvery ocistené o opravné polozky, by sa prevody mali zaznamendvat v bilancnej hodnote (t. j. nomindlnej
Ciastke ocistenej o zostatky opravnych poloziek).

Poziadavky Casti 5 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1071/2013 (ECB[2013/33) Ciastocne zahffiajd tieto prvky.
Bloky 1.2 tabulky 5a o mesa¢nych tdajoch a tabulky 5b o Stvrtro¢nych ddajoch zahffiaja ddaje o Cistych
tokoch taverov, ktoré boli inak prevedené s vplyvom na stavy Gverov, pricom st viak vylacené:

(1) tvery, ktoré ubudli v prospech inej tuzemskej penaznej financnej institdcie alebo boli od tejto institiicie
nadobudnuté vritane prevodov v rdmci skupiny kvéli restrukturalizacii podniku (napr. prevod skupiny
tverov tuzemskou dcérskou pefiaznou finan¢nou institiciou materskej penaznej finan¢nej institticii) (3,

(2) avery prevedené v stvislosti s reorganizaciou v ramci skupiny kvoli zliceniam alebo splynutiam, nadobud-
nutiam alebo rozdeleniam.

Na tcely vyplnenia formuldra na vykazovanie TLTRO sa musia vykazovat vietky tieto G¢inky. Pre podrobnejsie
vymedzenie poloZiek, ktoré sa maji vykazovaf, pozri ¢ast 5 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢ 1071/2013
(ECB/2013/33) a oddiel 2.3 Manualu na zostavovanie Statistiky bilan¢nych poloZiek penaznych financnych
instittcil. S ohladom na ,Zmeny v Struktire sektora periaznych finan¢nych institacii, oddiel 1.6.3.4 Manualu
na zostavovanie Statistiky bilan¢nych poloziek penaznych finan¢nych institicii (a stvisiaceho oddielu 5.2
prilohy 1.1) ustanovuje podrobny opis prevodov v rdmci skupiny, pricom rozli$uje medzi pripadmi, ked sa
prevody uskuto¢nia medzi samostatnymi instituciondlnymi jednotkami (napr. predtym, nez jedna alebo viacero
instituciondlnych jednotiek prestand existovat z dovodu zlGcenia alebo splynutia alebo z dévodu nadobud-
nutia), a pripadmi, ked' sa prevody uskutocnia v Case, ked niektoré jednotky prestanti existovat, pricom v takom
pripade sa vykond $tatistickd reklasifikdcia. Na tcely vyplnenia formuldra na vykazovanie TLTRO st v oboch
pripadoch G¢inky rovnaké a mali by sa vykazovat pod polozkou 3.1C (a nie pod polozkou 3.2C).

— disté toky tverov, ktoré st sekuritizované alebo inak prevedené bez vplyvu na stavy tverov (3.1C)

Tato polozka pozostdva z Cistej sumy Gverov, ktoré st sekuritizované alebo inak prevedené pocas obdobia
vykazovania bez vplyvu na vykazované stavy Gverov, a vypocitava sa ako nadobudnutia minus ubudnutia.
Prevody by sa mali zaznamenat v nomindlnej ¢iastke ocistené o odpisy/zniZenia hodnoty v Case predaja. Tieto
odpisy/zniZenia hodnoty by sa mali vykazovat, ak st identifikovatelné, pod polozkou 3.2B vo formuléri (pozri
niz8ie). V pripade penaznych finanénych instittcii, ktoré vykazuji dvery ocistené o opravné polozky, by sa
prevody mali zaznamendvat v bilan¢nej hodnote (t. j. nomindlnej Ciastke ocistenej o zostatky opravnych polo-
ziek). Do tejto polozky nepatria Cisté toky tykajice sa poskytnutia Gverov Eurosystému vo forme tverovych
pohladédvok ako zdbezpeky pri Gverovych operacidch menovej politiky, ktorych vysledkom je prevod bez
vynatia z bilancie.

() V zmysle vyssie uvedenej diskusie umoZiiuje nariadenie (EU) &. 1071/2013 (ECB/2013/33) pefiaznym finan¢nym intitdcidm, aby vyka-
zovali nakapené dvery v ich transakénej hodnote (pokial je to vndtrostitna prax uplatiovand vietkymi penaznymi finan¢nymi instita-
ciami, ktoré su rezidentmi v danej krajine). V takych pripadoch sa musia zlozky precenenia, ktoré mozu vzniknut, vykazovat vo vzore
formuldra pod polozkou 3.2B.

V stlade s poziadavkami nariadenia (ES) ¢. 25/2008 (ECB/2008/32), ktoré majii uplatiiovat pefiazné finan¢né institticie pri vykazovani
Statistiky BSI do referenéného mesiaca, ktorym je november 2014, st vietky prevody medzi penaznymi financnymi institiiciami euro-
z6ny vylicené z Cistych tokov a nielen tie medzi tuzemskymi pefiaZnymi finan¢nymi institticiami.

—
>
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Poziadavky Casti 5 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1071/2013 (ECB[2013/33) Ciastocne zahffiajd tieto prvky.
Bloky 1.2 tabulky 5a o mesa¢nych tdajoch a tabulky 5b o §tvrtro¢nych ddajoch zahffiaja ddaje o Cistych
tokoch tverov, ktoré st sekuritizované alebo inak prevedené bez vplyvu na stavy tverov, ale Givery domdcno-
stiam na kipu nehnutelnosti na byvanie nie si osobitne oznacené a mali by tak byt osobitne extrahované
z internej databdzy penaznych finan¢nych institdcii. Navyse, ako je uvedené vysSie, z tychto poziadaviek st
vylacené:

1. tvery, ktoré ubudli v prospech tuzemskych pefiaznych finan¢nych instittcif alebo boli od tychto institiicii
nadobudnuté vritane prevodov v rdmci skupiny kvoli restrukturalizdcii podniku (napr. prevod skupiny
tiverov dcérskou spolo¢nostou tuzemskej peniaZnej finan¢nej institicie materskej pefiaznej finanénej insti-
tacii),

2. uvery prevedené v savislosti s reorganizaciou v rdamci skupiny kvoli zli¢eniam alebo splynutiam, nadobud-
nutiam alebo rozdeleniam.

Na tcely vyplnenia formuldra na vykazovanie TLTRO sa musia vykazovat vietky tieto acinky.

Pre podrobnejsie vymedzenie poloziek, ktoré maji byt zahrnuté, pozri cast 5 prilohy I k nariadeniu (EU)
¢.1071/2013 (ECBJ2013/33) a oddiel 2.3 Manudlu na zostavovanie Statistiky bilanénych poloziek penaznych
finan¢nych institdcii.

ii) ostatné tpravy (3.2)

Udaje o ostatnych tipravich sa musia vykazovat za zostatky akceptovatelnych tverov v bilancii s vynimkou
sekuritizovanych alebo inak prevedenych tGverov, ktoré nie st vyclenené.

— precenenia kvoli zmendm vo vymennych kurzoch (3.2A)

Pohyby vymennych kurzov voci euru odovodiiuji zmeny v dveroch denominovanych v cudzich mendch, ak
st vyjadrené v eurdch. Udaje o tychto uc¢inkoch by sa mali vykazovat so zdpornym (kladnym) znamienkom,
ked v ¢istom vyjadreni odévodiiuji zniZenie (zvySenie) zostatkov a st potrebné s cielom umoznit tiplné zosd-
ladenie medzi ¢istymi pohladdvkami a zmenami v zostatkoch.

Tieto Gipravy nie st zahrnuté v poziadavkdch ustanovenych nariadenim (EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33). Na
ucely vyplnenia formuldra na vykazovanie TLTRO, ak tdaje (alebo ani priblizné ddaje) nie s pefiaznymi
finanénym institicidm lahko dostupné, moézu sa vypocitat v stlade s usmernenim ustanovenym v oddiele 4.2.2
Manudlu na zostavovanie Statistiky bilan¢nych poloziek peniaznych finanénych instittcii. Navrhovany postup
odhadu obmedzuje rozsah vypoctov vo vztahu k hlavnym mendm a je zaloZeny na nasledujticich krokoch:

1. zostatky akceptovatelnych Gverov na konci mesiaca predchddzajiiceho zaciatku obdobia a na konci obdobia
(polozky 1 a 4) st rozclenené podla meny, v ktorej si denominované, so zameranim na skupiny tverov
denominované v GBP, USD, CHF a JPY (ak tieto ddaje nie sti lahko dostupné, mozno pouzit idaje o celko-
vych zostatkoch v bilancii vritane sekuritizovanych alebo inak prevedenych tverov, ktoré nie st vyclenené
— polozky 1.1 a 4.1),

2. s kazdou skupinou tverov sa nakladd takto (prislusné ¢isla rovnic Manudlu na zostavovanie Statistiky
bilan¢nych poloziek petiaznych finan¢nych instittcif st uvedené v zdtvorkéch):

— zostatky na konci mesiaca predchddzajiceho zaciatku obdobia vykazovania a na konci obdobia sa
prepocitaji do péovodnej meny, v ktorej boli denominované s pouzitim zodpovedajicich nomindlnych
vymennych kurzov (') (rovnice [4.2.2] a [4.2.3]),

— zmeny v zostatkoch pocas referenéného obdobia denominované v cudzej mene sa vypocitaji a prepoci-
taju spatne na eurd s pouzitim priemernej hodnoty dennych vymennych kurzov pocas obdobia vykazo-
vania (rovnica [4.2.4]),

— vypocita sa rozdiel medzi zmenou v zostatkoch prepocitany na eurd, ako bol vypocitany podla pred-
chadzajucich krokov, a zmenou v zostatkoch v eurdch (rovnica [4.2.5], s opaénym znamienkom);

3. kone¢nd dprava vymenného kurzu sa odhadne ako stéet Gprav pre kazdi menu.

Pre dodato¢né informdcie pozri oddiel 1.6.3.5 a oddiel 4.2.2 Manudlu na zostavovanie Statistiky bilan¢nych
poloziek penaznych finanénych instittcii.

(") Mali by sa pouzit referenéné vymenné kurzy ECB. Pozri tlacovi spravu z 8. jila 1998 o stanoveni noriem spolo¢ného trhu, ktord je
dostupnd na internetovej strinke ECB (http://www.ecb.europa.eu).


http://www.ecb.europa.eu
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— odpisy/zniZenia hodnoty (3.2B)

V silade s nariadenim (EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33) znamenaji ,zniZenia hodnoty* priame zniZenia
uctovnej hodnoty dveru v (Statistickej) bilancii v désledku jeho znehodnotenia. Podobne, ,odpisy* znamenajt
odpisy celej tétovnej hodnoty tveru, ktorého dosledkom je jeho odstrinenie z bilancie. Ucinky znizeni
hodnoty a odpisov by sa mali vykazovat so zdpornym (kladnym) znamienkom, ked je v ¢istom vyjadreni ich
dosledkom zniZenie (zvySenie) zostatkov. Tieto Gdaje s potrebné s cielom umoznit Gplné zostladenie medzi
¢istymi pohladdvkami a zmenami v zostatkoch.

S ohladom na odpisy/zniZenia hodnoty tykajice sa zostatkov v bilancii, moZno pouzit idaje zostavené v silade
s minimalnymi poziadavkami ¢asti 4 prilohy I k nariadeniu (EU) & 1071/2013 (ECB[2013/33) (blok 2
tabulky 1A o dpravdch vyplyvajicich z precenenia). Oddelenie vplyvu odpisov/zniZeni hodnoty Gverov na
sekuritizované alebo inak prevedené Gvery, ktoré nie s vyclenené, si viak vyzaduje tidaje osobitne extrahované
z internych databdz penaznych finanénych instittcil.

Udaje o zostatkoch akceptovatelnych tiverov (polozky 1 a 4) st spravidla opravené o zostatky opravnych polo-
ziek v pripadoch, ked st tvery zaznamenané v Statistickej bilancii oCistené o opravné polozky.

— V pripadoch, ked tcastnici vykazuji polozky 1.3 a 4.3, idaje o odpisoch/znizeniach hodnoty tverov by mali
zahfnat zruSenia minulych opravnych poloziek k Gverom, ktoré sa stali (iplne alebo ciasto¢ne) nedobytnymi
a navy$e by mali tiez zahfnat vSetky straty nad rimec opravnych poloziek, ak to prichddza do Gvahy. Podobne,
ak je uver, ku ktorému sa tvoria opravné polozky, sekuritizovany alebo inak prevedeny, odpisy/zniZenia
hodnoty sa musia zaznamendvat tak, Ze sa rovnaji zostatkom opravnych poloZiek, a to s protikladnym
znamienkom, aby sa rovnali zmene hodnoty v bilancii opravenej o ¢iastky opravnych poloziek a hodnotu
¢istého toku. Opravné polozky sa mozu ¢asom menit v dosledku novych prispevkov pre pripad znehodnotenia
averu alebo strit z Gveru (ocistené o mozné zrusenia odpisov/znizeni hodnoty vritane tych, ktoré sa usku-
to¢nia vtedy, ked je aver splateny dlZnikom). Takéto zmeny by sa nemali zaznamendvat vo formuldri TLTRO
ako sticast odpisov/znizeni hodnoty (kedze formuldr obsahuje hodnoty neocistené o opravné polozky) (!).

Oddelenie vplyvu odpisov/zniZeni hodnoty Gverov na sekuritizované alebo inak prevedené tvery, ktoré nie st
vyclenené, nie je potrebné, ak osobitné tidaje o opravnych polozkich nemozno extrahovat z internych databiz
penaznych finanénych institicii.

— Ak je zauZzivané vykazovat zostatky tverov o€istené o opravné polozky, ale prislusné polozky (1.3 a 4.3) tyka-
juce sa opravnych poloziek sa nevykazuji (pozri vyssie), odpisy/zniZenia hodnoty musia v Gverovom portféliu
zahfnat nové prispevky pre pripad znehodnotenia tiveru a strt z tveru (ocistené o mozné zruSenia odpisov/
znizen{ hodnoty vritane tych, ktoré sa uskutocnia vtedy, ked je aver splateny dlznikom) (2).

Nie je potrebné oddelovat vplyv odpisov/zniZeni na sekuritizované alebo inak prevedené avery, ktoré nie st
vyclenené, ak osobitné tdaje o opravnych polozkich nemozno extrahovat z internych databdz penaznych
finan¢nych institdcii.

Spravidla tieto polozky zahfiaju tiez precenenia v dosledku toho, Ze Gvery sa sekuritizuji alebo sti inak preve-
dené a transakénd hodnota sa odliSuje od nomindlnej hodnoty dlZnej sumy v ¢ase uskuto¢nenia prevodu. Tieto
precenenia sa musia vykazovat, ak st identifikovatelné, a mali by sa vypocitat ako rozdiel medzi transakénou
hodnotou a nomindlnou hodnotou dlznej sumy v ¢ase predaja.

Pre dodato¢né informécie pozri ¢ast 4 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33) a oddiel 1.6.3.3
Manudlu na zostavovanie $tatistiky bilan¢nych poloZziek pefiaznych finanénych institdcii.

— reklasifikdcie (3.2C)

Reklasifikdcie zaznamendvaju vietky ostatné éinky, ktoré sa netykaju istych pohladavok, ako je vymedzené
vyssie, ale ich dosledkom st zmeny v zostatkoch dverov v bilancii s vynimkou sekuritizovanych alebo inak
prevedenych tverov, ktoré nie st vyclenené z bilancie.

(') Treba poznamenat, Ze tito poziadavka sa odlisuje od poziadaviek na vykazovanie podla nariadenia (EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33).
(%) Této poziadavka je rovnakd ako informdcia, ktord sa md vykazovat penaznymi finanénymi institiciami podla nariadenia (EU)
¢.1071/2013 (ECB/2013/33), ktoré zaznamendvaju tivery oCistené o opravné polozky.
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Tieto Géinky nie s zahrnuté v poziadavkich ustanovenych nariadenim (EU) ¢. 1071/2013 (ECBJ2013/33)
a ich vplyv sa bezne odhaduje na agregovanom zaklade pri zostavovani makroekonomickych $tatistik. St viak
dolezité na trovni individudlnych institacii (alebo skupin na téely TLTRO) s cielom zostladit ¢isté pohladavky
a zmeny v zostatkoch.

Tieto ti¢inky sa musia vykazovat s ohladom na zostatky Gverov v bilancii s vynimkou sekuritizovanych alebo
inak prevedenych tiverov, ktoré nie st vyclenené, a uplatiiuje sa zvycajnd prax zaznamendvania G¢inkov, ktoré
vedt k zniZeniam (zvySeniam) v zostatkoch so zdpornym (kladnym) znamienkom.

1. Zmeny v sektorovej klasifikdcii alebo klasifikacii rezidentskej oblasti dlznikov, ktorych dosledkom st zmeny
vo vykazanych zostatkovych pozicidch, ktoré nesavisia s Cistymi pohladdvkami, a preto je ich potrebné
vykazovat ().

2. Zmeny v klasifikdcii ndstroja. Tieto mozu tiez ovplyvnit ukazovatele, ak zostatky Gveru rastd (klesaja) kvoli
napr. reklasifikicii dlhového cenného papiera (Gveru) ako Gveru (dlhového cenného papiera).

3. Upravy, ktorych dosledkom je oprava chyb vo vykazovani.

Ucinky, ktoré sa vztahujt na prevody tverov, ktoré vznikaji v savislosti s restrukturaliziciou podnikov a reor-
ganizdciami v rdmci skupiny kvoli zlti¢eniam alebo splynutiam, prevzatiam a rozdeleniam, sa musia vykazovat
pod polozkou 3.1.B. Reklasifikicie sa nevyZaduji v stvislosti so zmenami v zloZeni skupiny na tcely TLTRO,
kedZe v takych pripadoch musia byt formuldre opitovne predlozené s prihliadnutim na nové zloZenie skupiny
na tcely TLTRO.

Pre dodatocné informacie pozri oddiel 1.6.3.4 Manudlu na zostavovanie Statistiky bilan¢nych poloZiek penaz-
nych finanénych institticif; je vak potrebné prihliadnut na rozdiely v konceptoch zvyraznené vyssie na tcely
odvodenia tdajov o reklasifikdcidch na drovni individudlnych intitdcii.

() Ucinky reklasifikdcii stredi a holdingovych spolo¢nosti nefinanénych korporacii ako financnych korporécif, ktoré sa uskutoénia

v decembri 2014, by sa mali zaznamenat pod polozkou 3.2C.



Vykazovanie TLTRO

Obdobie vykazovania:

Uvery nefinan¢nym korporéciém a domdcnostiam okrem fiverov domdcnostiam na kiipu nehnutel'nosti na byvanie (v tisicoch eur)

Uvery domacnostiam (vritane

Uvery nefinanénym neziskovych institdcii shiZiacim
korpordcidm domdcnostiam) okrem fiverov na
Hlavné agregdty kiipu nehnutel'nosti na byvanie
kontrola
polozka formula vypoctu

1 Zostatky akceptovatelnych dverov na konci mesiaca predchddzajiceho zaciatku obdobia

vykazovania 0 0f1 1=1.1-1.2(+13)
2 Akceptovatelné Cisté pohl'addvky v obdobi vykazovania 0 0]2 2=21-22
3 Upravy zostatkov: zniZenia(-) a zvysenia (+) 0 0|3 3=3.1+32
4 Zostatky akceptovatelnych dverov na konci obdobia vykazovania 0 0|4 4=41-4.2(+43) 4=1+2+3
Kli€ové polozky

Zostatky akceptovatelnych dverov na konci mesiaca predchddzajiceho zaciatku obdobia

vykazovania
1.1 Zostatky v bilancii 1.1
1.2 Zostatky tverov sekuritizovanych alebo inak prevedenych, ale nevyclenenych z bilancie ......vecencrinnns 1.2
1.3 Zostatky opravnyich poloZiek k akceptovatelnyim iverom (*) 1.3

Upravy zostatkov: zniZenia(-) a zvysenia (+)
2.1  Poskytnuté Givery v hrubom vyjadreni 2:1
2.2 Splatenia 20

Upravy zostatkov: zniZenia(-) a zvysenia (+)
3.1 Nakupy a predaje tiverov a iné prevody Gverov pocas obdobia vykazovania 0 0]3.1 3.1=3.1A+3.1B+3.1C
3.1A  Cisté toky Gverov, ktoré st sekuritizované s vplyvom na stavy Gverov 3.1A
3.1B  Cisté toky Gverov, ktoré sti inak prevedené s vplyvom na stavy Giverov 3.1B
3.1C  Cisté toky Gverov, ktoré st sekuritizované alebo inak prevedené bez vplyvii Na Stavy GVEroV .....eeeeeeeeseeessseeeeees 3.1C
3.2 Ostatné Gpravy 0 0]3.2 3.2=32A+32B+3.2C
3.2A Precenenia kvoli zmendm vo vymennych kurzoch 3.2A
3.2B  Odpisy/znizenia hodnoty 3.2B
3.2C Reklasifikdcie 3.2C

Zostatky akceptovatelnych dverov na konci obdobia vykazovania
4.1  Zostatky v bilancii 4.1
4.2 Zostatky tverov, ktoré st sekuritizované alebo inak prevedené, ale nie st vyclenené z bilancie .....coo.veviuneee 4.2
4.3 Zostatky opravnyich poloziek k akceptovatelnyim iverom (*) 4.3

(*) Uplatiiuje sa len v tych pripadoch, ked sa tivery vykazujii ocistené o opravné polozky; pre viac informdcii pozri pokyny na vykazovanie.
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